Brownells Tactical Beverage Cooler

The Brownells Tactical Beverage Cooler — your favorite companion for a full day
at the range, out camping with friends, or just in need of a cold drink while you're
at the office! This beverage cooler insulates and keeps your favorite beverage
cold for an extended period. Whether you're at the range and need to keep

yourself hydrated or chill with a few drinks while sitting around a campfire, this NO IMAGE
durable cooler will keep your drinks cold and fresh! So make sure to have your X _
Brownells Tactical Vest Mini Beverage Cooler by your side on all your adventures F ‘~,\H¢’r;“-‘ ILABLE

and enjoy cold drinks every time!

*Despite all our efforts, we regret to inform you that this product does not come
with a free beer. But hey, at least you get an amazing product. Cheers to that!

Attributes

Name: Brownells Tactical Beverage Cooler
Manufacturer: BROWNELLS EUROPE
Product no.: EU2010937

Mfr. No.:

Color: Brown Camo

Delivery weight: 0.1kg

Shipping height: 200mm

Shipping width: 150mm

Shipping length: 200mm
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Sicherheitshinweise fiir den Brownells Tactical
Beverage Cooler

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Brownells Tactical Beverage Coolers! Dieser Kihler ist dein idealer
Begleiter fiir einen Tag am Schief3stand, beim Camping oder einfach im Biro. Um sicherzustellen, dass du und
deine Freunde das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lies sie
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achte darauf, dass der Kuhler nur fur die Aufbewahrung von Getranken verwendet wird, die nicht
gesundheitsschadlich sind.

® Halte den Kihler von direkter Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen fern, um die Isolierung zu
schitzen.

* Uberpriife regelmaRig, ob der Kiihler beschadigt ist. Bei sichtbaren Schaden benutze das Produkt nicht.

® Bewahre den Kihler au3erhalb der Reichweite von Kindern auf, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwende den Kihler nicht fur heil3e Getranke, da dies die Isolierung beeintrachtigen kann.

® Stelle sicher, dass der Kiihler ordnungsgemalf? verschlossen ist, um ein Auslaufen von Flissigkeiten zu
verhindern.

®* Vermeide es, den Kihler tiber langere Zeit in einem Fahrzeug zu lassen, insbesondere bei hohen
Temperaturen.

® Reinige den Kihler regelméaRig, um Bakterienbildung zu vermeiden. Verwende milde Reinigungsmittel und
spule grindlich nach.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:
1. Stelle sicher, dass der Kiihler auf einer stabilen und ebenen Flache steht.

2. Fulle den Kuhler mit deinen Lieblingsgetréanken und Eis, wenn gewunscht.
3. Schliel3e den Kuhler sicher, um die Kéalte zu bewahren.

® Nutzung:
1. Offne den Kuihler vorsichtig, um ein Auslaufen zu vermeiden.

2. Entnehme die Getranke, ohne den Kihler zu kippen.
3. SchlieRe den Kihler nach jedem Gebrauch, um die Isolierung zu maximieren.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge den Kihler gemanR den lokalen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

* Uberpriife, ob der Kiihler recycelbar ist, und bringe ihn zu einer geeigneten Recyclingstelle.
® Vermeide es, den Kuhler einfach im Mll zu entsorgen, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanliegen zu deinem Brownells Tactical Beverage Cooler kannst du dich an den
Hersteller wenden. Achte darauf, alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereit zu halten.

Schlusswort

Wir hoffen, dass du viel Freude an deinem Brownells Tactical Beverage Cooler hast! Halte dich an diese
Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu gewéahrleisten. Prost!






Brownells Tactical Beverage Cooler Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Tactical Beverage Cooler. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your cooler. Please read through this document carefully
before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the cooler is used only for its intended purpose of storing beverages.

Keep the cooler out of reach of children when not in use.

Regularly inspect the cooler for any signs of damage or wear that could pose a safety risk.
Do not expose the cooler to extreme heat sources or direct sunlight for extended periods.
Avoid overloading the cooler, as this may cause it to lose its insulating properties.

Specific Safety Precautions for Use

When filling the cooler with beverages, ensure that all containers are securely closed to prevent spills.
Avoid placing hot beverages in the cooler, as this may affect its insulation performance.

If using the cooler outdoors, ensure it is placed on a stable surface to prevent tipping over.

Do not use the cooler for storing food or perishable items, as it is designed specifically for beverages.
If the cooler becomes damaged or shows signs of wear, discontinue use immediately and contact the
manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Cooler

® Place the cooler on a flat and stable surface.
® Ensure the cooler is clean and dry before use.

2. Filling the Cooler

® Open the cooler lid and arrange your beverages inside, ensuring they are upright and securely closed.
® Close the lid firmly to maintain the cooler's temperature.

3. Transporting the Cooler

® Use the cooler's handles to lift and carry it. Avoid dragging it on the ground to prevent damage.
® Ensure the lid is securely closed during transportation.

4. Cleaning the Cooler

® After use, clean the cooler with mild soap and water.
® Rinse thoroughly and allow it to dry completely before storing.

Disposal Instructions

® When the cooler reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the cooler in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Brownells Tactical Beverage Cooler, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for choosing the Brownells Tactical Beverage Cooler. Enjoy your cold drinks safely!






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cooler
Tactico de Bebidas Brownells

Introduccion

iGracias por elegir el Cooler Tactico de Bebidas Brownells! Este producto esta disefiado para mantener tus bebidas
frias y frescas en diversas situaciones, ya sea en el campo de tiro, acampando o en la oficina. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, sigue las pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el cooler.

Utiliza el cooler solo para el propoésito previsto: almacenar y transportar bebidas.

Mantén el cooler fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso.

No expongas el cooler a temperaturas extremas, como fuego o fuentes de calor directas.
Inspecciona el cooler regularmente para detectar posibles dafios o desgastes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en exteriores: Si usas el cooler en el campo o al aire libre, asegurate de colocarlo en una superficie
estable para evitar que se vuelque.
®* Transporte: Al transportar el cooler, asegurate de cerrarlo correctamente para evitar derrames.

® Limpieza: Limpia el cooler con agua y jabdn suave. Evita el uso de productos quimicos agresivos que
puedan dafiar el material.

* Almacenamiento de bebidas: No coloques bebidas calientes en el cooler, ya que esto puede afectar su
capacidad de refrigeracion.

® Evita el uso de hielo en exceso: Si usas hielo, asegurate de no sobrecargar el cooler, ya que esto puede
dificultar su cierre.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién del Cooler:

® Asegurate de que el cooler esté limpio y seco antes de usarlo.
® Coloca el cooler en un lugar adecuado donde no esté expuesto a la luz solar directa.

2. Llenado del Cooler:
® Abre la tapa del cooler.
® Coloca las bebidas en el interior, asegurandote de dejar espacio para el hielo si lo usas.
® Si usas hielo, distriblyelo de manera uniforme para maximizar la refrigeracion.
3. Cierre del Cooler:
® Cierra la tapa firmemente para asegurar que el frio se mantenga.

4. Transporte del Cooler:

® Usa las asas o correas del cooler para transportarlo de manera segura.
® Asegurate de que el cooler esté cerrado y asegurado durante el transporte.

5. Limpieza después del uso:
® Vacia el contenido del cooler y limpia cualquier derrame.

® |ava el interior y exterior con agua y jabon suave.
® Deja secar completamente antes de almacenar.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando ya no necesites el cooler, considera reciclarlo si es posible.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico.
® No arrojes el cooler en la basura comun si se puede reciclar.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta la
informacion de contacto en el empaque o en el sitio web de Brownells.

Recuerda que tu seguridad y satisfaccion son lo mas importante. Disfruta de tus aventuras con el Cooler Tactico de
Bebidas Brownells y mantén siempre tus bebidas frias y frescas.



Guide de Sécurité pour le Brownells Tactical
Beverage Cooler

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du Brownells Tactical Beverage Cooler. Ce produit est concu pour garder vos
boissons fraiches lors de vos activités en extérieur ou au bureau. Veuillez lire attentivement ce guide pour assurer
une utilisation sdre et efficace de votre cooler.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le cooler est utilisé uniqguement pour des boissons non alimentaires.

Gardez le cooler hors de portée des enfants sans surveillance.

Vérifiez régulierement I'état du cooler pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas le cooler exposé a des températures extrémes pendant de longues périodes.

En cas de probléme, reportezvous aux autorités compétentes pour signaler tout produit dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne remplissez pas le cooler avec des boissons chaudes, car cela peut endommager l'isolation.
Evitez d'utiliser des objets pointus ou tranchants a l'intérieur du cooler.

Ne laissez pas le cooler ouvert pendant de longues périodes pour éviter la perte de froid.

Ne surchargez pas le cooler audela de sa capacité recommandée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage: Retirez le cooler de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages.

Nettoyage: Avant la premiere utilisation, nettoyez l'intérieur du cooler avec un chiffon humide.

3. Remplissage: Remplissez le cooler avec vos boissons préférées. Assurezvous de ne pas dépasser la
capacité maximale.

4. Fermeture: Fermez le couvercle du cooler correctement pour maintenir la température.

5. Transport: Utilisez les poignées du cooler pour le transporter facilement. Evitez de le soulever par le
couvercle.

n

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque vous n'utilisez plus le cooler, assurezvous de le nettoyer et de le sécher complétement.

® Sile cooler est endommagé au point de ne plus étre utilisable, jetezle conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

® Ne jetez pas le cooler dans des poubelles ordinaires. Renseignezvous sur les options de recyclage
disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Brownells Tactical Beverage Cooler, veuillez
contacter le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et les
détails d'achat a portée de main pour faciliter le processus.

Merci d'avoir choisi le Brownells Tactical Beverage Cooler. Profitez de boissons fraiches et restez en sécurité lors de
toutes vos aventures !



Guida di Sicurezza per il Brownells Tactical Beverage
Cooler

Introduzione

Grazie per aver scelto il Brownells Tactical Beverage Cooler. Questo prodotto & progettato per mantenere le tue
bevande fresche durante le tue avventure all'aperto o nei momenti di relax. Per garantire un uso sicuro e
soddisfacente, ti invitiamo a seguire attentamente le linee guida di sicurezza riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il cooler solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il cooler per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il cooler in condizioni estreme 0 per scopi hon previsti.

Tieni il cooler lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non esporre il cooler a fonti di calore diretto o fiamme libere.

Non immergere il cooler in acqua o altri liquidi.

Evita di sovraccaricare il cooler con piu bevande di quanto raccomandato.

Non utilizzare il cooler per conservare alimenti o bevande che richiedono refrigerazione.
Se il cooler & danneggiato, non utilizzarlo e contatta il servizio assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione del Cooler:

® Apri il cooler e verifica che sia pulito e privo di detriti.
® Assicurati che le guarnizioni siano intatte per garantire l'isolamento.

2. Riempimento del Cooler:

® |Inserisci le bevande nel cooler, assicurandoti di non sovraccaricarlo.
® Aggiungi ghiaccio o pacchetti refrigeranti per una migliore conservazione della temperatura.

3. Chiusura del Cooler:

® Chiudi saldamente il coperchio del cooler per garantire la massima efficienza nell'isolamento.

N

. Trasporto:

® Utilizza le maniglie del cooler per un trasporto sicuro.
® Evita di sollevare il cooler in modo inadeguato per prevenire lesioni.

5. Pulizia e Manutenzione:

® Pulisci il cooler con acqua e sapone neutro dopo ogni utilizzo.
® Asciuga completamente il cooler prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il cooler non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Se possibile, ricicla il materiale del cooler per ridurre lI'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del Brownells Tactical Beverage Cooler, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti di Brownells. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, potrai goderti il tuo Brownells Tactical Beverage Cooler in sicurezza. Ricorda sempre
di prestare attenzione durante I'utilizzo e di segnalare eventuali problemi. Buona avventura!



Przewodnik bezpieczenstwa dla Brownells Tactical
Beverage Cooler

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Brownells Tactical Beverage Cooler. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zapewnié
wygode i funkcjonalnosé podczas aktywnosci na Swiezym powietrzu, takich jak strzelanie, kemping czy relaks w
biurze. Niniejszy przewodnik ma na celu zapewnienie informacji o bezpieczenstwie oraz wskazéwek dotyczacych
uzytkowania, aby$ mogt cieszyé sie swoim coolerem w sposéb bezpieczny i efektywny.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z Brownells Tactical Beverage Cooler, prosimy o
przestrzeganie ponizszych zasad:

Uzywaj coolera zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie umieszczaj w coolerze gorgcych napojéw ani Zywnosci.

Regularnie sprawdzaj stan coolera, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj cooler w suchym miejscu, aby unikng¢ plesni i nieprzyjemnych zapachow.

Nie uzywaj coolera w warunkach ekstremalnych, takich jak wysokie temperatury lub intensywne opady
deszczu, ktdre moga wptyna¢ na jego wydajnosc.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Aby unikng¢ potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzytkowaniem Brownells Tactical Beverage Cooler, nalezy
przestrzegac ponizszych wskazowek:

Upewnij sie, ze cooler jest prawidtowo zamkniety przed transportem.

Nie przepetniaj coolera napojami, aby unikng¢ wyciekdw.

Unikaj uzywania ostrych przedmiotéw w poblizu coolera, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Jesli cooler jest uszkodzony, nie uzywaj go i skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania dalszych
informacji.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania
Aby prawidtowo korzystac¢ z Brownells Tactical Beverage Cooler, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
1. Przygotowanie coolera do uzycia:

® Otworz cooler i sprawdz, czy jest czysty i suchy.
® Upewnij sie, ze wszystkie zamki i uszczelki dziatajg prawidtowo.

2. Napetnianie coolera:

® Umies¢ napoje w coolerze, dbajac o to, aby nie przekracza¢ maksymalnej pojemnosci.
® Mozesz dodac 16d, aby wydtuzy¢ czas chlodzenia napojow.

3. Transport coolera:
® Uzyj uchwytéw lub paskéw do przenoszenia coolera.
® Upewnij sig, ze cooler jest dobrze zabezpieczony w pojezdzie, aby unikngé przewrécenia sie podczas
jazdy.

4. Czyszczenie i konserwacja:

® Po kazdym uzyciu umyj cooler wodag z mydiem i doktadnie sptucz.
® Pozwdl coolerowi wyschna¢ przed jego przechowywaniem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



Aby odpowiednio zutylizowac Brownells Tactical Beverage Cooler, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazowkami:
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw plastikowych.

® Jesli cooler jest uszkodzony i nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji o0 odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Brownells Tactical Beverage Cooler, skontaktu;
sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy z coolerm, ktére mogg stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa, zgtos to
odpowiednim organom. Mozesz réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety
Gate Unii Europejskie;j.

Podsumowanie

Brownells Tactical Beverage Cooler to doskonaly towarzysz na strzelnicy, podczas kempingu czy w biurze.
Przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa i instrukcji uzytkowania pomoze Ci cieszy¢ sie tym produktem w
sposOb bezpieczny i efektywny. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy mitego korzystanial



Brownells Tactical Beverage Cooler
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Brownells Tactical Beverage Cooler tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitéa kaikissa
kayttbtapauksissa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etti tuote on tarkoitettu vain juomien sailyttamiseen. Ala kaytéa sitd muihin tarkoituksiin.
Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita, ala kayta sita ja ota yhteyttd myyjaan.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille lampdtiloille tai kosteudelle.

Varmista, ettd tuote on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

* Al4 tayta jaahdytinta yli sen kapasiteetin. Liiallinen taytto voi aiheuttaa kaatumisen tai vaurioita.
Kéayta vain turvallisia juomia, jotka on tarkoitettu kulutettavaksi. Ala kayta tuotetta vaarallisten tai myrkyllisten
aineiden sailyttamiseen.

® Varmista, ettd kansi on kunnolla kiinni kayton aikana, jotta juomat pysyvat kylmina ja estetdan vuotoja.

* Al4 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai rikki.
Huolehdi siitd, ettd tuotetta ei kayteta liikkuvissa ajoneuvoissa ilman asianmukaista kiinnitysta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aseta jaadhdytin tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd jadhdytin on riittdvan kaukana [Ammadnlahteista.

2. Kaytto:

Tayta jadhdytin haluamillasi juomilla.

Lisaa jaita tai kylmapaketteja, jos haluat pidempaa kylmyytta.

Sulje kansi tiiviisti ennen kuljetusta.

Tarkista juomien lampétila ennen nauttimista, erityisesti jos ne ovat olleet pitkdan jadhdyttimessa.

Havittamisohjeet
® Kun et enda tarvitse tuotetta, varmista, ettd se havitetdan ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet jaahdyttimen havittamiseen.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkedd. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit nauttia Brownells
Tactical Beverage Cooler tuotteestasi turvallisesti.



Bruksanvisning for Brownells Tactical Beverage
Cooler

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Tactical Beverage Cooler. Denna kylare ar designad for att halla dina drycker kalla
under alla dina aventyr, oavsett om du ar pa skjutbanan, camping med vanner eller pa kontoret. For att sékerstéalla
en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Denna produkt ar avsedd for att halla drycker kalla. Anvand den endast for detta andamal.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn utan tillsyn.

Anvand inte produkten i extremt varma eller kalla miljoer som kan paverka dess funktion.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att fylla kylaren med drycker som ar varma eller heta. Detta kan paverka kylens effektivitet.
Fyll inte kylaren 6ver dess kapacitet, d& detta kan leda till spill och skador.

Anvand alltid ett lock pa kylaren for att forhindra spill och hélla dryckerna kalla langre.

Rengor kylaren regelbundet med milda rengéringsmedel for att undvika bakterietillvéxt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Anvandning av kylare:
® Fyll kylaren med dina favoritdrycker.

® Stang locket ordentligt for att sakerstélla att kylan halls inne.
® Ta med kylaren till 6nskad plats, se till att den halls uppratt for att undvika spill.

2. Rengoring av kylare:
® Tom kylaren pa alla drycker innan rengéring.

® Anvand en fuktig trasa och mild rengéringsmedel for att rengéra insidan och utsidan av kylaren.
® | at kylaren torka helt innan du forvarar den.

3. Foérvaring:

® Forvara kylaren pa en torr och sval plats nar den inte anvands.
® Undvik att utsatta kylaren for direkt solljus under l&angre perioder.

Avfallshanteringsanvisningar
® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, se till att atervinna den enligt lokala

avfallshanteringsbestdmmelser.
® Separera plastdelar frAn metall och andra material for korrekt atervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besék Brownells
officiella webbplats fér mer information.

Tack for att du valde Brownells Tactical Beverage Cooler. Vi 6nskar dig manga kalla drycker och trevliga stunder!



Navod na bezpecné pouzivani chladic¢e napoju
Brownells Tactical Beverage Cooler

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili chladi¢ napojl Brownells Tactical Beverage Cooler. Tento produkt je navrZen tak, aby
vam poskytoval pohodiné a bezpecné uzivani béhem vasich aktivit, jako je stfelnice, kempovani nebo odpocinek v
kancelari. Abychom zajistili vasi bezpec€nost a spokojenost, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, zda nevykazuje znamky poSkozeni.

Pouzivejte vyrobek pouze k ur€enému Gcelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

V pfipadé poskozeni nebo zavady vyrobku okamzité prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte podporu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Neumistujte vyrobek do blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojl tepla.

Neplrte vyrobek horkymi napoiji, je ur¢en pouze pro studené napoje.

Zamezte kontaktu vyrobku s ostrymi pfedmeéty, které by mohly zplsobit poSkozeni.
PFi pfenaseni vyrobku se ujistéte, Ze je spravné uzavien, aby nedoslo k vyliti obsahu.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava vyrobku

® Pred prvnim pouzitim dikladné vycistéte chladi¢ teplou vodou a jemnym gisticim prostiedkem.
® Oplachnéte a nechte dikladné& oschnout.

2. Naplnéni chladice

® Oteviete viko chladice a naplite ho vaSimi oblibenymi studenymi napoji.
® Pro optimalni chlazeni midzete pfidat led.

3. Pouziti chladice

® Ujistéte se, Ze je viko spravné uzavieno, aby se minimalizovalo teplo uvnitf.
® Chladi¢ mGzete nosit pomoci rukojeti nebo popruhu.

4. Udrzba vyrobku

® Po kazdém pouziti vyprazdnéte chladi¢ a diikladné ho vydistéte.
® Uchovavejte vyrobek na suchém misté, aby se pfedeslo vzniku plisni nebo zapachu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci, pokud to je mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. V8echny produkty musi mit k dispozici EU kontaktni misto pro bezpec¢nostni dotazy.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné pouzivani vaseho chladi¢e napojli Brownells Tactical Beverage
Cooler. V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo problém{ nevahejte vyhledat dal3i podporu. Dékujeme, Ze jste si
vybrali nas produkt a pfejeme vam pfijemné chvile s vaSimi studenymi napoji!



